
European science international conference: 

STUDYING THE PROGRESS OF SCIENCE AND ITS SHORTCOMINGS 

 

245 
 

ARAB TILIDA IZOFA VA IZOFANING VAZIFALARI 

 

Nosirjonov Muhammadamin Sunnatjon o’g’li 

Alfraganus universiteti 

2-kurs arab filologiyasi talabasi 

Tursunaliyeva M.A 

Ilmiy rahbari:  

 

Egalik munosabatlarini ifodalashda ko„p qo„llaniladigan kelishik qaratqich 

kelishigidir. Qaratqichli birikma bevosita qaratqich kelishigi orqali hosil qilinib, ikki 

qismdan iborat bo„lishi yuqorida ta‟kidlandi. Arab tilida qaratqichli birikma egalik 

ma‟nosini ifodalovchi va keng qo„llaniluvchi morfologik-sintaktik tushuncha 

hisoblanadi. Arab tilida egalik ma‟nosini ifodalovchi birikmalarning bari qaratqichli 

birikmalar hisoblanishi, morfologik-sintaktik usul orqali ikki yoki undan ortiq so„zdan 

iborat birikmalar yasalishi va bu birikmalarning keng qo„llanishi arab tili grammatikasida 

qaratqichli birkmalarning keng o„rganilishiga sabab bo„la oladi. 

Qaratqichli birikma arab tilidaإضافح   “izofa” deb nomlanadi. Izofa ikki qismdan iborat: 

“muzof” (هضاف) va muzof ilayhi (هضاف إليه) (qaratqich va qaralmish). 

Mustafa G‟alayiniy: “Izofa – ikki so„z o„rtasidagi munosabat bo„lib, ikkinchi so„z 

doim qaratqich kelishigida keladi,”- deb aytadi
45

. 

Ahmad al-Hashimiy: “Izofa  bir otning boshqasi bilan egalik munosabati bo„lib, 

boshqasi doim qaratqich kelishigida kelishidir”,- deb yozadi
46

. 

Abdurahmon ibn Muhammad al-Anbariy: “Izofa necha ma‟noda bo„ladi desa, ikki 

ma‟noli bo„ladi: biri ل  (-ning, qarashlilik), ikkinchisi  هي (oidlik) dir. 

 (الغلام لشيذ) Zaydning ishchisi -غلام سيذ

ipak kiyim”, - deya tushuntiradi (ipakdan ishlangan kiyim) ثىب خش
47

. 

Muzof va muzof ilayhi bo„lib kelgan ikki ot o„rtasida qaratqich kelishigi bu ikki so„zni 

sintaktik bog‟lashga xizmat qiladi. 

         Qaratqichli birikma, ya‟ni izofaning 4 turi mavjud. Bu bo„linish qanday ma‟no 

ifodalanishiga ko„ra sodir bo„ladi. Bular:  لاهيح (tegishlilik), تياًيح (oidlik), ظزفيح (makon va 

paytga oidlik),  ذشثيهيح (o„xshashlik). 

 tegishlilik. Bu izofa turi tegishlilik, egalik ma‟nosini bildiradi. Bunday - لاهيح

nomlanishiga sababل  ko„makchisi bilan ma‟nosi bir bo„lganligidir. 

Bu ot Alinikidir – 2.   . هذا الذصاى لعلي1  هذا دصاى علي

Birinchi gapda izofa holatida, ikkinchi gapda izofa o„rnida  لko„makchisi bilan izofa 

vazifasida bo„lgani uchun izofasiz ifodalandi. 
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 oidlik. Izofaning bu turi bir jism ikkinchi bir jismdan ishlanganligi, bir jism -  تياًيح

ikkinchi bir jismning tarkibiy qismi ekanligini ifodalaydi. 

Bu yog‟och(dan ishlangan) eshikdir –هذا تاب خشة 

 ko„makchisiفي  makon va zamonga oidlikni ifodalovchi izofaning bu turi -  ظزفيح

bildirgan ma‟no bilan bir xil vazifani, ma‟noni ifodalaydi. 

Tundagi bedorlik (tun bedorligi) – سهز الليل 

Og‟ir kunlardagi do„st (og‟ir kunlar do„sti) – صذيق الأيام الغاتزج 

Ey qamoqxonadagi ikki hamroh (ey qamoqxonaning ikki hamrohi) – 

 يا صادثي السجي

 ko„makchisi bajargan ك o„xshashlik ma‟nosini ifodalovchi izofaning bu turi -  ذشثيهيح

vazifani bajaradi. 

 .Orazning guli ustida ko„z yoshning marvaridi tarqaldi     اًرثز لؤلؤ الذهع على ورد الخذود

Bu so„zma-so„z tarjima (shunday tarjima qilinsa, ma‟noga putur yetishi, tarjima g‟aliz 

chiqishi turgan gap. Hozirda ham ko„p trajimalardagi g‟alizlik ayni shu kabi grammatik 

nozik jihatlarni bilmaslikda, chog‟ishtirma arab tili grammatikasini yaxshi tushinmaslik 

sabab kelib chiqmoqda). 

Gul yanglig‟ orazda marvarid kabi yoshlar tarqaldi. 

Aniqlanmishning qanday so„z turkumi bilan ifodalanganiga ko„ra izofa birikmasi ikki 

xil bo„ladi: 

1. Aniqlanmishi kimsa yo narsani bildiradigan ot yoki ot o„rnida kelgan so„z bilan 

ifodalangan izofa «haqiqiy» (ma‟naviy – الوعٌىيح (deb ataladi. Bunday izofada 

aniqlanmishga «ال «artikli qo„shilishi mumkin emas. Uning aniq yo noaniq holatda 

ekanligi aniqlovchining holati bilan belgilanadi. Masalan: تيد فلاح  – dehqon uyi («فلاح 

«so„zi noaniq holatda bo„lgani uchun «تيد «so„zi ham noaniq holatda); تيد الفلا ِح– 

dehqonning uyi (« الخالف  «aniq holatda bo„lgani uchun «تيد «so„zi ham aniq holatda).  

2. Aniqlanmishi belgi, xususiyatni bildiradigan sifat, sifatdosh bilan ifodalangan izofa 

birikmasi «shakliy» (lafziy – اللفظيح (deb ataladi. Bunday birikmadagi aniqlanmishning «ال 

« artikli bo„lsa aniq, bo„lmasa noaniq holatda bo„ladi. 

رجلٌ طىيلُ القاهح ِ → الزجلُ الطىيلُ القاهحِ     – Bo„yi baland (baland bo„yli) kishi;  

 O„quvchining qalami   قلََنُ ذلِْوِيذ  

ذ    Muhammadning daftari   دفَْرزَُ هُذَوَّ

 Talabaning kitobi   كِراَبُ الطَّالِةِ 

الْوَذْرَسَحِ  تَابُ     Maktabning eshigi 

 Uyning devori   دَائِظُ الْثَيْدِ 

Muzofin ilayh ba‟zan aniq, ba‟zan noaniq holatda bo„lishi mumkin ( ِالوُضَافُ إلَِيْه): 

 Noma‟lum talabaning daftari   دفَْرزَُ طَالِة   

 Aniq talabaning daftari   دفَْرزَُ الطَّالِةِ 

Izofaning birinchi qismi muzof ( ُالوُضَاف) u  ال siz aniq holat hisoblanadi. Muzof qismi 

uch kelishikdan birida bo„lishi mumkin: 

الِةِ هُوْرعٌِ    Talabaning kitobi yangi  كِراَبُ الطَّ
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 Talabaning kitobidan o„qidim  قَزَأخُْ هِيْ كِراَبِ الطَّالِةِ 

كِراَبَ الطَّالِةِ رَأيَْدُ     talabaning kitobini ko„rdim 
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